
11

Issuing Office - Bureau de distribution

Ship Construction, Refit and Related 
Services/Construction navale, Radoubs et services 
connexes
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
6C2, Place du Portage
Gatineau
Québec
K1A 0S5

Security - Sécurité

Time Zone 

Eastern Daylight
Saving Time EDT

Robson, Vicki

FAX  No. - N° de FAX

(   )    -    (613) 286-4376 (    )

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

This revision does not change the security requirements of the solicitation.

Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de l'invitation.

Fuseau horaire
02:00 PM
2019-09-30

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
038mc

on - le
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

at - à
Solicitation Closes - L'invitation prend fin

Telephone No. - N° de téléphone

2019-07-02

038mc.E60MC-190001
File No. - N° de dossier

Client Reference No. - N° de référence du client

Solicitation No. - N° de l'invitation

(RHIB) and Inflatable Boats (IB)
Title - Sujet

Date 
2019-09-25

Amendment No. - N° modif.
002

E60MC-190001/B

E60MC-190001

For the Minister - Pour le Ministre

Signature Date

Acknowledgement copy required No - NonYes - Oui

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes

Comments - Commentaires

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mêmes.

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Solicitation remain the same.

Revision to a Request for Supply
Arrangement - Révision à une demande
pour un arrangement en matière
d'approvisionnement

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage , Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Québec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
RETURN BIDS TO:

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$MC-038-27385
Date of Original Request for Supply Arrangement

Date de demande pour un arrangement en matière d'app. originale

Page 1 of - de 1



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur 
E60MC-190001/B 002 038mc. 

 
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME  
  038mc.E60MC-190001/B 

___________________________________________________________________________________ 
 
SOLICITATION AMENDMENT 002 
 
This solicitation amendment 002 is raised to update the question and answer set. 
 
Q1. 

Regarding the Supply Arrangement, E60MC-190001, it was stated that all builds must comply 
with the Canadian Coast Guard Welding Specification: CT-043-EQ-EG-001-E from August 
2017.  However, so far the solicitations that have come out have said this specification does not 
apply to the build.  In fact, some of them seemed to not be aware of this portion of the supply 
arrangement that made the CCG welding specification a requirement.  Is it possible to have some 
sort of amendment issued noting which builds will actually require this?  As we currently have to 
ask every solicitation about this specification to confirm whether it will be used or not as the 
requirement adds several thousand dollars to a project and it needs to be clear so that all bidders 
are on an even field and bidding on the same items. 
 
A1.  
  
PSPC in collaboration with partner departments is in the process of developing a Technical 
Statement of Requirement (TSOR) template to standardize TSORs for this supply arrangement 
across government and across Canada.  The required welding specifications will be incorporated 
as a statement in this new template. 
 
Q2. 

Section 4.1.1.2- Quality Management System 

Are the requirements listed in paragraphs 1 to 3 applicable to our foreign subcontractors? 

A2. 

The supplier requesting the SA is to submit evidence of a Quality Management System. The SA 
holder is responsible for ensuring all products are within accordance to the QMS.  
 
Q3. 
Paragraphs 5.2.1- 5.2.10- Additional Certifications & Information 
 
Are the requirements listed in these paragraphs applicable to our foreign subcontractors? 
 
A3. 

Yes. SA holders are responsible for ensuring continuous compliance of these standards. 
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___________________________________________________________________________________ 
 
Q4. 

Paragraph 5.2.8.a. Welding Certification 

If part of the welding work is done in Europe, especially in France, is the aluminum welding 
standard in force in this country acceptable? 

A4. 

No. Welding must be certified and in accordance with the CSA welding standards identified in 
section 5.2.8. 

Q5. 

Paragraph: 5.2.8.b. Welding Certification 
 
To comply with the Coast Guard's welding specifications CT-043-EQ-EG-001-E, are non-
destructive testing reports made in a European country (France) acceptable? 

A5. 

When this welding specification is requested for a requirement, it must be in compliance with the 
Coast Guard welding spec listed. 
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